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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad Szczeg6lny dar z pierwocin zmielonego jeczmienia
dostowny dostowny sktada¢ bedziecie JAHWE po (wszystkie) pokolenia.
SNP'18 | Przektad EIB Przektad literacki | Szczeg6lny dar z pierwocin zmielonego jgczmienia
literacki sktada¢ bedziecie JAHWE po wszystkie pokolenia.
UBG'l8 | Przektad Uwspolczesniona Bedziecie sktada¢ JAHWE ofiare wzniesienia
literacki Biblia Gdanska z pierwocin waszych ciast przez wszystkie wasze
pokolenia.
BG Przektad Biblia Gdanska Z pierwszych ciast waszych ofiarowa¢ bedziecie Panu
literacki ofiar¢ podnoszenia w narodziech waszych.
BIW Przektad Biblia Jakuba Wujka tak i z pokarméw dacie pierwociny JAHWE.
literacki
BT'99 Przektad Biblia Tysiaclecia Bedziecie sktada¢ pierwociny ciasta jako szczegolny
literacki dar dla Pana przez [wszystkie] wasze pokolenia.
BW Przektad Biblia Warszawska Dar ofiarny z pierwocin waszego ciasta dawac
literacki bedziecie Panu z pokolenia na pokolenie.
EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna Z pierwocin ciasta be¢dziecie sktada¢ dar dla JAHWE
literacki przez wszystkie wasze pokolenia.
PAU Przektad Biblia Paulistow Z pierwocin waszego ciasta bedziecie sktada¢ ofiare dla
literacki JAHWE przez wszystkie pokolenia.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Z pierwocin swego ciasta bedziecie zatem sktadali
literacki Jahwe danine przez wszystkie pokolenia.
PEC Przektad Tora Pardes Lauder [Jednak] dajcie Bogu [wystarczajaco, zeby to
literacki stanowito] odpowiedni dar. [Nie musicie da¢ catego
ciasta, lecz tylko stosowna ilo§¢] z pierwszej czesci
waszego ciasta. [Bedziecie tak czyni¢] we wszystkich
waszych pokoleniach.
TUB Przektad bi6umis. Houit HEepBOILTL] Baworo Ticta. I nacsre I'ocnonesi
literacki nepeknay YBT Bi/UTy4eHe B BaIllIX POJaX.
Pagaina Typkonsika
NBG'I2 | Przektad Nowa Biblia Gdafiska | W waszych pokoleniach, z pierwociny waszego ciasta
dynamiczny oddawajcie daning WIEKUISTEMU.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Nieco z pierwocin waszej maki razowej macie dawac
dynamiczny | Swiata JAHWE jako daning przez wszystkie wasze pokolenia.
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